
Фу Цинлун замер и был ошеломлен до глубины души. Что она только что сказала?

Он неподвижно смотрел на нее горящими глазами. "Ши'ши, о чем ты говоришь? Не могла бы
ты повторить свои слова еще раз?"

Миндалевидные глаза Линь Шиюй стали еще ярче после слез. Она с нежностью посмотрела на
мужчину и без страха сказала: "Фу Цинлун, я сказала, что люблю тебя. Я люблю тебя, я люблю
тебя, яーАх!".

Фу Цинлун обхватил ее маленькое лицо и приник к ее красным губам.

Он страстно поцеловал ее.

Его поцелуй был обжигающим и сильным. Его длинный язык проскользнул в ее рот и зацепил
кончик ее языка. Казалось, что он вложил в этот поцелуй всю свою энергию.

Линь Шиюй почувствовала, что не может дышать. Он назойливо лишал ее дыхания. Она
положила свои светлые руки на его мускулистую грудь и оттолкнула его.

"Ши'ши, я сплю? Все кажется таким нереальным, и это даже прекраснее любого сна. Не мог бы
ты ударить меня посильнее, чтобы я поняла, что не сплю?"

Фу Цинлун схватил ее нежные руки и попросил ее ударить его. Линь Шиюй несколько раз
ударила его по плечам. "Это больно?"

"Да, больно. Я точно не сплю". Глаза Фу Цинлуна блестели от эмоций.

Линь Шиюй снова с силой ударила его. "Я не позволю тебе родить ребенка от другой женщины.
Ты слышишь меня, Фу Цинлун? Я вообще не позволю тебе сделать что-то подобное. Я не хочу
этого".

В ее красивом голосе слышалась нотка беспомощности. Фу Цинлун посмотрел на ее красный
нос и глаза, и ему показалось, что в его сердце закололо от боли.

Все эти годы она никогда не показывала перед ним свою уязвимую сторону.

Ему нравилось то, какой она была сейчас.

Она была холодной и отстраненной.

Она была нежной...

Он понял, что его любовь к ней стала еще больше.

"Ши'ши". С силой притянув ее к себе, он обнял ее, словно боялся, что она исчезнет. "Мы
обсудим ребенка позже. Сейчас я не могу дать тебе обещание. Возвращайся со мной, хорошо?

Это почти благоприятное время. Выходи за меня замуж. Выйти за тебя замуж - мечта всей
моей жизни".

Линь Шиюй кивнула. "Мм..."

Вернуться домой и выйти за него замуж.



Да, она сбилась с пути, но теперь он вел ее домой.

Домой.

Фу Цинлун и Линь Шиюй взяли за руки малышку Лемон, и троица приготовилась садиться в
машину. В этот момент Лин Шиюй остановилась и посмотрела на водителя, а затем снова на
Фу Цинлуна. "Молодой господин, вы должны поблагодарить этого водителя. Он только что
похвалил вас".

Фу Цинлун посмотрел на водителя. "Водитель, спасибо".

Водитель был настолько подавлен эмоциями, что едва мог говорить. Он был всего лишь
незначительным водителем, и никогда в своих самых смелых мечтах он не мог представить,
что однажды заберет Юную Госпожу замка Гудин, да еще и получит благодарность от
Молодого Господина. Он никогда не забудет этот день до конца своей жизни.

"Молодой господин, молодая госпожа, я желаю вам счастливого брака и чтобы у вас скоро
родился ребенок!"

...

Было восемь часов. Наступило благоприятное время.

Лин Шиюй надела роскошное свадебное платье и села в свадебный седан. На полу была
расстелена длинная красная ковровая дорожка, а по всему городу раздавались взрывы петард.
Журналисты и люди, пришедшие посмотреть на это шумное событие, радостно закричали.

К замку Гудинг подвезли седан. Линь Шиюй и Фу Цинлун преклонили колени перед старой
госпожой во время чайной церемонии под благословения и приветствия толпы.

Старая госпожа очень долго ждала этой чашки чая. Она с облегчением выпила чай одним
глотком, взяла Фу Цинлуна и Линь Шиюя за руки и положила их друг на друга. Она приветливо
и доброжелательно сказала: "Ах, Сень, маленькая Шиши, бабушка уже старенькая, и я не
смогу сопровождать вас до конца вашего жизненного пути. Бабушка официально передаст
семью Гудинг вам обоим".

"А Сен, ты берешь на свои плечи гордость и миссию всей семьи. Не дай бабушке
разочароваться.

Ши'ши, отныне ты будешь молодой госпожой замка Гудинг. Вы оба будете работать вместе,
заботясь о семье.

"Вы оба еще молоды, и ваш путь только начался. Хотя в жизни есть много препятствий и
сожалений, судьба была благосклонна, позволив вам обоим воссоединиться. А Сен, в будущем
ты должен любить ее все больше и больше, а она должна отвечать тебе взаимностью. Таким
образом, вы оба сможете наслаждаться долгим и счастливым браком".

Глаза Линь Шиюй покраснели. Три года назад ее мама ушла, и она осталась сиротой. В этот
раз бабушка, госпожа Сиконг... и все остальные были особенно добры к ней во время ее
пребывания в Мексике, что только согрело ее сердце. Она и представить себе не могла, что все
так обернется.

Она улыбнулась и кивнула сквозь слезы. Что бы ни случилось в будущем, она будет крепко



держать его за руку и никогда не отпустит.

...

В комнате невесты.

Линь Шиюй сидела на кровати. Ее голова была покрыта красной фатой. Жених должен был
скоро открыть ее.

"Шиюй, ты голодна? Хочешь засахаренных фруктов?" Тан Моэр протянул ей несколько цукатов.
Линь Шиюй подняла уголок красной вуали и положила цукаты в рот.

"А Сень, давай повеселимся в комнате невесты!"

"Да, малышка Ши'ши, должно быть, сегодня сногсшибательна. Мы тоже хотим на нее
посмотреть"....

Снаружи раздался шквал шагов. Все собрались здесь, чтобы присоединиться к веселью и
радости.

"Ши Ши, опусти вуаль", - быстро сказала Танг Моэр.

Линь Шиюй опустила вуаль на голову.

В этот момент дверь распахнулась, и внутрь вбежала большая группа людей. Фу Цинлун шел
впереди. Хотя он только что развлекал гостей и много выпил, он все еще сохранял трезвость
ума.

Когда он вошел в комнату, его черные глаза остановились на красивой фигуре, лежащей у
кровати. Он не мог отвести от нее взгляд.

"А Сен, подойди и подними фату невесты. Мы хотим посмотреть".

"Верно, мы уже приготовили для вас множество инструментов для консумации вашего брака".

Кто-то достал несколько... "инструментов". Там было несколько бананов, кожаный пояс,
свечи... все.

Красивое лицо Фу Цинлуна мгновенно потемнело, и он быстро прогнал всех. "Мы не будем
играть ни в какие игры! Все убирайтесь!"

Он прогнал всех.

Танг Мо'эр тоже ушла.

Теперь в комнате невесты оставались только Фу Цинлун и Линь Шиюй.

Фу Цинлун подошел к кровати. Он протянул руки, взял палку и постепенно поднял красную
фату Лин Шиюй.

В его поле зрения попало восхитительное лицо Линь Шиюй.

В комнате мерцало пламя свечи. Она была прекрасна и потрясающа, как картина. Фу Цинлун



на мгновение залюбовался ею.

В этот момент она подняла глаза и посмотрела на ошеломленное выражение его лица. Она
улыбнулась и поддразнила: "Глупый сын помещика". Глупый сын помещика женился на
красивой жене, и, несомненно, Фу Цинлун сейчас был похож на него.

Сказав это, она поднялась с кровати и остановилась у туалетного столика. Протянув свои
красивые руки, она хотела снять свадебный наряд.

Но в следующую секунду две сильные руки обхватили ее тонкую талию: мужчина обнял ее
сзади.

http://tl.rulate.ru/book/26473/2198112


